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Senderabstimmung

Aus-Taste

Langwelle

Mittelwelle

Kurzwelle

UKW-Bereichstaste

Taste fir Tonband-Wiedergabe
Taste fir Schallplatten-Wiedergabe

U-Taste, zusatzlich beriihren bei
UKW-Handabstimmung mit Dreh-

knopf @

Impulsfelder fiir elektronische UKW-
Programmwahl (Réndel zur
Programmierung unter den Impuls-
feldern)

Super-Tunoscope-Taste fir die
Programmiibernahme von der UKW-
Hauptskala auf die Impulsfelder;
darunter Schaltréndel fir UKW-
Abstimmautomatik AFC (Leucht-
punkt in der Taste)

Taste fir Stillabstimmung (stérende
Gerausche bei UKW-Abstimmung
werden unterdriickt)

Mono/Stereo-Taste

Taste RAUSCHEN (zur Unter-
driickung hoher Stérfrequenzen, z. B.
Plattenrauschen)

Tasten CONTOUR und LINEAR
(fir gehorrichtige bzw. lineare
Wiedergabe)

Tasten fiir Lautsprecher-Betriebs-
arten

Kopfhérer-Buchsen

4 D-Balanceregler bzw.
Lautstarkeregler fiir Raum 2

4 D-Betriebsanzeige

Anzeigeinstrumente zur Kontrolle
des NF-Ausgangspegels fiir rechten
und linken Kanal (in dB geeicht)
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Lautstérke
BaBregler
Hohenregler

Stereo-Anzeige (flir Stereo-Rundfunk-
empfang)

Abstimminstrument (bei UKW auch
Feldstarke-Anzeige)
Tunoscope-Abstimmanzeige (flr
genaue Mittenabstimmung bei UKW)
Stereo-Balance

Anschltsse fir Antennen und Erde:
Die beiden oberen Buchsen fir UKW-
Dipol (240 Ohm); die linke untere
Buchse fiir AM-AuBenantenne (LW,
MW, KW), die rechte untere fiir die
Erdung.

Antennentrennstelle (Drahtbligel)
zwischen den Buchsen

Tonbandbuchse
Plattenspielerbuchse

Umschalter (auf Plattenspieler-Ton-
abnehmer MAGNET oder KRISTALL)

Lautsprecherbuchsen fiir Stereo-
Gruppe 1 (R = Rechts; L = Links)

Lautsprecherbuchsen fur Stereo-
Gruppe 2

Buchsen fir 4 D-Zusatzlautsprecher
Vorwahltaste fiir 4 D-Wiedergabe
Netzspannungswahler

Umschalter flir Ausgangsleistung
(POWER SELECTOR)

(D Station tuning

(@ Off Button

@ LW Button

@ MW Button

(® SW Button

& FM Button

(@ Tape recorder button (Tape)
Record player button (Phono)

() FM impulse field. For FM tuning on main

scale, select FM by depressing the FM
button @ and touch this impulse field.

@ Impulse fields for FM pre-selection.
Below the fields in the base of the unit
small knurled discs for tuning are
provided.

@ “Tunoscope” button with AFC switch
(below button on base of unit).

@ Muted tuning button
@ Stereo/Mono button
@ Noise filter button

® CONTOUR/LINEAR button
#® Speaker mode buttons
@ Earphone sockets

@@ 4D-balance

® 4D pilot lamp

@ AF level meters

@ Volume control

@ Bass control

@ Treble control

@ Stereo pilot lamp

@ Tuning meter/FM field strength
indicator

@ “Tunoscope” tuning indicator
@ Stereo-balance

@ Aerial and earth connecting sockets:
upper sockets = FM dipole aerial,
lower left socket = AM outdoor aerial,
lower right socket = earth,
Aerial separating bridge between
sockets

@ Tape recorder socket

@ Record player socket

3 PU-crystal/magnetic selector
Speaker sockets, stereo group 1
(R = right, L = left)

Speaker sockets, stereo group 2
4D speaker sockets

4D mode selector

Mains voltage selector

Power selector
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NetzanschluB

Die Netzspannung, auf die das Gerat
eingestellt ist, wird durch ein Fenster in
der Gerateunterseite 36 angezeigt. Mit
Hilfe einer Miinze kann die Spannungs-
wahlscheibe auf die jeweils vorliegende
Netzspannung (110, 130, 220, 240 Volt
Wechselstrom) gedreht werden. Gegebe-
nenfalls ist auch ein Wechsel der Netz-
sicherung (Bezeichnung ,,I"") notwendig.
Dazu muB die Abdeckung uber dem
Spannungswahler nach Entfernen einer
Schraube abgenommen werden.

Achtung! Ihre eigene Sicherheit erfordert,
daB Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose ziehen, bevor Sie die
Abdeckung entfernen bzw. das Gehduse
offnen.

Bei Spannungen von 110 bis 130 Volt
setzen Sie eine Sicherung von 4 AT,

bei 220/240 Volt eine von 2 AT ein. Weitere
Schutzsicherungen sind in die Schaltung
des Gerates eingebaut und sollen nur vom
Service-Techniker ausgewechselt werden.
Bitte benutzen Sie unter keinen Um-
standen ,,geflickte” oder starkere Siche-
rungen als vorgesehen.

Antennen

An der Riickseite des RTV 1020 links
finden Sie vier Flach-Steckbuchsen fir
Antennen und Erde.

Die beiden oberen Buchsen (™ || ) sind fiir
den AnschluB eines UKW-Dipols vor-
gesehen. Die hohe Empfindlichkeit des
Gerates ermoglicht zwar die Verwendung
von Behelfsantennen, so daB Sie in vielen
Fallen UKW-Sender bereits mit einem
einfachen Zimmerdipol, z. B. der GRUNDIG
UKW-Mdbelantenne, empfangen kénnen.
Um jedoch die Empfangsqualitat voll aus-
niitzen zu kénnen, ist unbedingt ein guter
UKW-AuBendipol zu installieren! Das gilt
ganz besonders flir den Empfang von
Stereo-Sendungen, denn die Praxis hat
gezeigt, daB dazu méglichst hochwertige
Antennen verwendet werden miissen.
Behelfsantennen sind in diesem Fall nicht
mehr zufriedenstellend und bleiben ein
.,Behelf”, vor allem bei ungiinstigen
Empfangslagen, z. B. bergigen Gebieten
oder wenn Sie auf UKW-Fernempfang
Wert legen. Ein AuBendipol ist moglichst
hoch und freistehend auf dem Hausdach
zu montieren und mit seiner Breitseite auf
den gewlinschten Sender auszurichten. Mit
dem UKW-AuBendipol kann auBer auf UKW
auch behelfsmaBig auf den AM-Bereichen
empfangen werden; dabei kann der UKW-
Dipol in den UKW-Buchsen verbleiben, da
das Gerét mit einer Durchschaltung aus-
geriistet ist. Die linke untere Buchse (Y )
ist ein hochinduktiver AnschluB fir eine
kurze Wurfantenne oder eine Lang-
draht-AuBenantenne, die dann als
Empfangsantenne fiir die AM-Bereiche
dient. Die Erdung des Gerétes, besonders
fiir einen guten Kurzwellenempfang
empfehlenswert, erfolgt an die rechte
untere Buchse (L). Sollten Sie nun auf
Grund der drtlichen Empfangsverhéltnisse
zwei getrennte Antennen fir AM und UKW
verwenden, so ist unbedingt der Draht-
biigel zwischen den Antennenbuchsen zu
entfernen (Antennentrennstelle). Dadurch
wird mit Sicherheit eine gegenseitige Be-
einflussung der beiden Antennen vermie-
den. |hr Fachhandler wird Sie gerne iiber
die Wahl und Anbringungsart einer
Antennenanlage beraten. Diese Gelegen-
heit sollten Sie unbedingt wahrnehmen,
denn fiir Stereo-Empfang in hoher
Qualitat kann auf das von einer empfangs-
starken Antenne gelieferte Signal nicht
verzichtet werden!

L

Lautsprecher und Ausgangsleistung

Um Wiedergabequalitat und Leistung des
RTV 1020 voll ausniitzen zu kdnnen, sind
entsprechend belastbare und hochwertige
HiFi-Lautsprecherboxen erforderlich.

Die Nennimpedanz fiir den AnschluB pro
Kanal liegt bei 4 Ohm, min. 3 Ohm.
GréBere Impedanzen (4-16 Ohm) ver-
ringern die Ausgangsleistung entspre-
chend.

Bei Nennimpedanz (optimale Anpassung)
kann das Gerat seine volle Ausgangs-
leistung abgeben. Fiir Stereo-Wiedergabe
in einem Raum betragt die maximale
Musik-/Nennleistung 2 x 70/50 Watt.

Bei Stereobetrieb in 2 Raumen ist die
Leistungsaufteilung 4 x 60/30 Watt Musik-/
Nennleistung.

Werden Lautsprecher-Boxen groBer
Belastbarkeit (z. B. GRUNDIG HiFi-Boxen
der 70-Wati-Klasse) verwendet, so bringt
das volle Leistungsangebot des

RTV 1020 eine mehr als ausreichende
Beschallung auch fiir groBe und groBte
Raume. Zum Betrieb mit kleineren Boxen
kann man das Gerat auf halbe Leistung
umschalten. Dazu ist der Drehschalter 37
(in der Gerate-Unterseite) mit Miinze oder
Schraubenzieher entsprechend einzu-
stellen (Gerat dabei ausschalten!). Durch
die Reduzierung ergeben sich dann fol-
gende Leistungsverhaltnisse: bei Wieder-
gabe in einem Raum 2 x 30/25 Watt
Musik-/Nennleistung, bei Betrieb in zwei
Raumen 4 x 25/15 Watt. GRUNDIG HiFi-
Boxen ab 35 Watt empfehlen sich, wenn
nur die halbe Ausgangsleistung des
Gerates ausgenitzt wird.

An den Zeiger-Instrumenten @ l&Bt sich
die Ansteuerung der Lautsprecher fiir
beide Kanale verfolgen. Wenn der Zeiger
0 dB (Strichmarke griin) erreicht, wird den
Lautsprechern die volle Leistung von

50 Watt pro Kanal (bei einfachem Stereo-
betrieb) angeboten. Von den beiden
weiBen Strichmarken steht dierechte

bei 2-Raum-Stereobetrieb jeweils fiir
Vollaussteuerung, die linke fir Vollaus-
steuerung bei reduzierter Leistung

(25 Watt).

®



Lautsprecheranschliisse und -Aufstellung

In der Riickseite des RTV 1020 befinden
sich 6 Lautsprecherbuchsen, welche mit
Lautsprechersymbolen 0 bezeichnet
sind und nach folgender Funktions-
iibersicht zusammengehoren (siehe auch
Bild daneben):

@® Die beiden Buchsen R 1/L 1
(Position 32 ; R = Rechts, L = Links)
fir Stereo-Gruppe 1
(zur Stereo-Wiedergabe bzw. als
vordere Basis fir 4 D-Stereo).

@ Die Buchsen R 2/L 2 (Position 33 )
fur eine weitere Stereo-Gruppe 2
(Stereo-Wiedergabe im Nebenraum
und gleichzeitig mit Stereo-Basis 1;
Lautstarke extra regelbar).

@ Zwei Buchsen 4 D (Position 3 ) flr
die hintere Lautsprechergruppe bei
4 D-Stereo-Wiedergabe.

Das letztgenannte Buchsenpaar (schwarz)
kann nur in Verbindung mit der Stereo-
gruppe 1 (ebenfalls schwarze Buchsen)
belegt werden.

Wichtig ist der seitenrichtige AnschluB
bei beiden Stereo-Gruppen und der 4 D-
Gruppe. Der — mit Blickrichtung auf die
vorderen Lautsprecher-Boxen — rechts
aufgestellte Lautsprecher muB mit der
jeweiligen Buchse R (rechter Kanal)
verbunden sein. Entsprechendes gilt fir
die linken Kanale (L).

Wahrend fir die (ibliche Stereo-Wieder-
gabe in einem Raum zwei Lautsprecher-
boxen (links und rechts) als Basis ge-
niigen, sind fir 4 D-Stereo noch zwei
weitere Boxen notwendig, welche hinter
dem Zuhorer aufgestellt werden. Die vier
Lautsprecherboxen sollen moglichst ein
Viereck bilden, in dessen Mitte die
Hérzone liegt. LaBt sich dies nicht ganz
einrichten, oder erscheint das Klangbild
auch aus anderen Griinden etwas unaus-
gewogen, so kdnnen mit Stereo- und

4 D-Balanceregler beliebige Rechts/Links-
bzw. Vorne/Hinten-Korrekturen vorge-
nommen werden (siehe Abschnitte
.Stereo-Balance’ und ,.4 D-Balance”).

Stereo 1

Hérzone

Listening area
Zone d’écoute
Zona d'ascolto

AD
hinten / rear
= arriére / posteriore b
A

Stereo 2

Hoérzone
Listening area

Zone d’'écoute
Zona d'ascolto

Hinweis

Lautsprecher-Verlangerungskabel konnen
Sie aus unserem Zubehérprogramm unter
den Bestellnummern 375 (5 Meter lang)
oder 376 (10 Meter) beziehen.

Kopfhorer

Fur Musik-GenieBer, die dabei andere nicht
storen und selbst ungestort bleiben wollen.
AnschluBbuchsen fiir 2 Kopfhorer

(nach DIN 45 327) sitzen in der linken
Seitenwand des Gerates (Pos. @). Es
eignen sich Horer mit Impedanzen von

5 bis 2000 Ohm. Wir empfehlen die
GRUNDIG Stereo-Hérer 212, 215 oder 220.

Lautsprecher/Kopfhorer-Betriebsarten

Mit den beiden Tasten @ (in der Tasten-
reine ganz links) sowie der Vorwabhltaste
135 fiir 4 D (in der Geréate-Riickseite)
ergeben sich bei entsprechender Buchsen-
belegung (siehe vorne) folgende
Funktionen:

@ Stereo-Gruppe 1 und Kopfhérer an =
Taste L 1/4 D dricken

@® Stereo-Gruppe 2 (z. B. im Nebenraum)
und Kopfhérer an = Taste L 2
driicken

@® Stereo-Gruppen 1 und 2 (2-Raum-
Stereo) sowie Kopfhérer an = Tasten
L 1/4 D und L 2 driicken

@® 4 D-Wiedergabe und Kopfhérer an =
Taste L 1/4 D und 4 D-Vorwahltaste
35 driicken

@® Nur Kopfhorer-Betrieb = beide Laut-
sprecher-Tasten ausldsen (durch
Nachdriicken).

Die 4 D-Vorwahltaste 35 wirkt nur,

wenn die 4 D-Lautsprecherbuchsen belegt
sind. Bei 4 D-Stereo-Wiedergabe leuchtet
das 4 D-Anzeigefeld ® auf.



Ein- und Ausschalten

Sie schalten das Gerat mit dem Drucken
einer der folgenden Bereichstasten
(rechte Tastengruppe) ein:

TA = Schallplatten-Wiedergabe
TB = Tonband-Wiedergabe
UKW = UKW-Bereichstaste

KW = Kurzwelle

MW = Mittelwelle

LW = Langwelle

Vergessen Sie nicht, daB dabei auch die
entsprechende Lautsprechertaste (Posi-
tion (®) gedriickt sein muB. Nach
Driicken der UKW-Bereichstaste (&
schaltet sich immer erst das Impulsfeld
U 1 (Position (@) ein. Wollen Sie auf
der UKW-Hauptskala von Hand abstim-
men, so tippen Sie die Beruhrtaste U
(Position (@) an.

Zum Ausschalten des Geréates driicken Sie
die Taste AUS.

Die Senderabstimmung

erfolgt mit dem Drehknopf (D in der
rechten Seitenwand. Zur Erleichterung der
Einstellung kann der Abstimmknopf ein
Stiick herausgezogen werden. Die Sender
werden auf maximalen Zeigerausschlag
des Instrumentes @) eingestellt. UKW-
Sender kdnnen Sie zusatzlich mit dem
Tunoscope @ auf exakte Mitte abstim-
men (UKW-Abstimmautomatik dabei aus-
schalten). Bei optimaler Einstellung
leuchtet die mittlere weiBe Flache. Jede
Fehlabstimmung wird durch Aufleuchten
der linken bzw. rechten roten Flache
angezeigt. Leuchten beide roten Felder
gleichzeitig, so ist kein Empfangssignal
oder nur ein &duBerst schwach einfallen-
der Sender vorhanden, der am besten
nach Instrument @ und — soweit vor-
handen — durch genaues Ausrichten der
Rotorantenne (maximaler Zeigeraus-
schlag) abgestimmt wird (siehe dazu
auch Abschnitt ,,UKW-Feldstarke-
zeige™).

Die Lautstdrke

stellen Sie mit dem Schieberegler @
ein, wobei durch Verschieben nach rechts
die Lautstarke zunimmt.

UKW-Abstimmautomatik (AFC)

Diese Automatik wird durch Drehen des
Réandels unterhalb der Taste (D ein- und
ausgeschaltet (nach links ein, nach rechts
aus: Leuchtanzeige in der Taste). Die Auto-
matik ist dazu bestimmt, den einmal einge-
stellten Sender genau auf der Soll-
Frequenz festzuhalten. Befindet sich aber
ein sehr schwacher Sender neben einem
sehr starken, so wird die Automatik die
Abstimmung des Gerates evtl. immer
wieder auf den starken Sender hinziehen.
Bei schwachen Sendern ist es daher vor-
teilhaft, die Automatik abzuschalten.

Stillabstimmung

Bei gedriickter Taste STILL wird beim
Abstimmen im UKW-Bereich das Rauschen
zwischen den Stationen unterdriickt.

Falls Sie einen besonders schwach ein-
fallenden UKW-Sender empfangen wollen,
schalten Sie die Stillabstimmung aus
(Taste STILL durch nochmaliges Dricken
auslosen), da andernfalls das Signal eines
solchen Senders gleichfalls unterdriickt
werden kdnnte.

UKW-Programmierung

Die Tastenreihe in der Mitte umfaBt die
sog. Impulsfelder. Durch leichte Finger-
berihrung dieser Impulsfelder kdnnen
voreingestellte UKW-Programme blitz-
schnell abgerufen werden. Bei der
Programmierung von UKW-Sendern auf
die Impulsfelder ist zu beachten:

® UKW-Bereichstaste ® driicken

@ UKW-Abstimmautomatik (AFC) aus-
schalten

® Impulsfeld, auf das ein Sender
programmiert werden soll, durch
Berihren anwéahlen (Kontrolle durch
Leuchtpunkt)

@ Durch Drehen des daruntersitzenden
Randels den gewiinschten Sender so
einstellen, daB nur die weiBe Mittel-
flache der Tunoscope-Anzeige auf-
leuchtet. Zur Orientierung dient die
jeweilige Kleinskala Gber den Impuls-
feldern.

Das Programmieren wird mit der
..Super-Tunoscope™-Taste ([ wesentlich
vereinfacht, wenn folgendermaBen vorge-
gangen wird:

@ Bereichstaste UKW gedriickt

@ Berihriaste U antippen und ge-
wunschten Sender auf der Hauptskala
anhand der Tunoscope-Anzeige
genau einstellen

@® Impulsfeld beriihren, auf welches der
Sender gelegt werden soll

@ Taste TUN/AFC (Position (@) driicken
und festhalten, wahrend das Randel
unter dem eingeschalteten Impulsfeld
solange gedreht wird, bis wieder die
weiBe Flache am Tunoscope auf-
leuchtet. Rotes Licht links zeigt an:
Randel im Uhrzeigersinn weiter-
drehen; bei rotem Licht rechts: ent-
gegen dem Uhrzeiger. Abstimm-
gerausche und nicht gewiinschte
Sender sind wahrend dieses Vorganges
automatisch unterdriickt. Nach Auf-
leuchten der weiBen Tunoscope-
Flache ist der nunmehr programmierte
Sender zu horen.

Nach der Programmierung kann die
UKW-Abstimmautomatik wieder einge-
schaltet werden. Sie sorgt dafiir, daB
beim ,,Durchtasten’ der vorgewéhlten
Sender stets die optimale Abstimmung
gewahrleistet ist.



Stereo-Rundfunkempfang

Der RTV 1020 ist fiir den Empfang von
UKW-Stereo-Sendungen nach dem so-
genannten Pilotton-Verfahren (FM-
Multiplex) eingerichtet. Der integrierte
Stereo-Decoder ist mit einer elektroni-
schen Umschaltautomatik versehen, welche
unterscheiden kann, ob ein Sterso- oder
ein Mono-Programm vom Sender ange-
boten wird. Lassen Sie daher das Gerét
grundséatzlich immer auf Stereo geschaltet
Mono/Stereo-Taste (@ ausgeldst), der
Decoder wahlt dann selbsttétig die rich-
tige Empfangsart. Die Stereo-Anzeige @
leuchtet auf, wenn ein Stereo-Programm
empfangen wird. Sollte wegen ungiinstiger
Empfangsverhéltnisse ein Stereo-Pro-
gramm etwas verrauscht sein, so kdnnen
Sie durch Driicken der Taste @ einen
einwandfreien Empfang — allerdings dann
in Mono — erreichen.

UKW-Feldstirke-Anzeige

Das Kontrollinstrument @ dient bei UKW
als sogenannter Feldstarke-Anzeiger, der
auch bei Beniitzung einer Rotor-Antenne
sehr nitzlich ist.

Wenn mehrere UKW-Sender gleichen
Programms mit verschiedener Feldstarke
eintreffen — also unterschiedlich stark
empfangen werden —, kann der starkste
Sender festgestellt werden.

AuBerdem |3Bt sich jeweils die an der
Antenne stehende Signalspannung ab-
schatzen und {iberpriifen, ob der
empfangene Sender noch ,,empfangs-
wirdig"” ist, d. h. (lber Antennenrauschen
und sonstigen Stérungen liegt. Dank der
Empfindlichkeit dieses Geréates werden
Mono-Sender, die nur geringfiigig tiber den
allgemeinen Rauschpegel ,ragen”, bereits
einwandfrei empfangen. Rauschfreier
Empfang von Stereo-Sendern erfordert
jedoch ungefahr zehnmal héhere Span-
nungen an der Antenne als bei Mono-
Sendern nétig. Dies ist durch Art und
System des Stereo-Rundfunks bedingt.

Die Mindest-Antennenspannung fir
Stereo-Empfang mit diesem Gerat liegt
bei 35 uV fir einen Signal-Fremdspan-
nungsabstand von 44,5 dB (nach DIN

45 500), d. h. bei Feldstarken von tber
35 uV ist ein brauchbarer Empfang
méglich, wahrend bei geringeren Werten
die Rauschstdrungen zunehmen.

1 55 120 200 5
pV  pV opNV oy mv

TUNING

Die angegebenen
Antennen-Eingangsspannungen
sind ca.-Werte

Klangregelung
Mit den beiden Schiebereglern @ und @

|aBt sich die Klangwiedergabe beeinflussen.

Der Schieberegler @ gestattet die Ein-
stellung der BaBwiedergabe. Je nach
Darbietung und Geschmack werden die
Bésse starker betont (Regler nach rechts)
oder abgesenkt (Regler nach links). Mit
dem Schiebeknopf @ kénnen Sie dem
Klangbild mehr Brillanz verleihen. Nur
wenn eine Sendung durch Storungen
beeintrachtigt wird, empfiehlt es sich
diesen Regler nach links zu schieben.

Tasten CONTOUR/LINEAR

Die Taste CONTOUR bewirkt eine An-
passung des Klangbildes an die Empfind-
lichkeit des Ohres in Abhangigkeit von der
Lautstarkeeinstellung. Bei gedrickter Taste
werden, insbesondere bei mittlerer und
kleiner Lautstarke, die Basse und die
Hohen etwas angehoben, so daB das
Klangbild gut ausgewogen erscheint.
Durch Driicken der Taste LINEAR wird

die Taste CONTOUR wieder ausgeldst.
Abgesehen von der standig wirksamen
Klangbeeinflussung durch BaB- und
Hoéhenregler ist dann das Gerét

auf lineare Wiedergabe geschaltet.
Allgemein empfiehlt es sich, durch Driicken
der Taste CONTOUR die gehorrichtige
Lautstarkeeinstellung standig eingeschaltet
zu lassen. Beim AnschluB von Lautspre-
cherboxen mit groBem Volumen und
kraftiger BaBwiedergabe kann es vorteil-
haft sein, insbesondere bei Sprachdar-
bietungen, die Taste CONTOUR durch
Driicken der Taste LINEAR auszuldsen.

Taste RAUSCHEN

Die Taste RAUSCHEN schaltet ein Filter
ein, das den Frequenzbereich oberhalb

7 kHz stark absenkt und damit hohe
Storfrequenzen unterdriickt, die die
Wiedergabe beeintrachtigen. Insbeson-
dere werden Stérungen durch starkes
Rauschen, wie sie z. B. beim Abspielen
alter Schallplatten auftreten, stark ge-
mildert. Die Taste RAUSCHEN wird durch
Nachdriicken wieder ausgelost.

Stereo-Balance

Fiir eine echte stereofonische Wiedergabe
von Stereo-Schallplatten, Stereo-
Tonbandaufnahmen und Stereo-Sendungen
ist es wichtig, daB von beiden Stereo-
Lautsprecherkanalen eine gleichmaBige
Schallabstrahlung erfolgt. Bei einer Ver-
schiebung dieses akustischen Gleich-
gewichts (etwa durch akustisch ungiinstige
Raumverhaltnisse) orientiert sich das Ohr
nach der Schallquelle mit der gréBeren
Lautstarke, was den Stereo-Eindruck sehr
verfalschen kann.

Sie haben nun die Mdglichkeit, hier einen
Ausgleich nach lhrem Gehér und
Geschmack vorzunehmen und zwar durch
Verstellen des Schiebereglers @. Bei
Verschieben des Reglers nach rechts (R)
erhéalt der rechte Kanal, nach links (L) der
linke Kanal mehr Gewicht.



4 D-Balance

Wahrend Sie mit der Stereo-Balance den
Rechts/Links-Eindruck des Klangbildes
verschieden betonen kénnen, steuern Sie
{iber den Schieberegler @ das Vorne/
Hinten-Verhéltnis bei 4 D-Wiedergabe,

d. h. Sie konnen je nach Art der Darbie-
tung oder Geschmack den Schalleindruck
aus der hinteren Lautsprechergruppe im
Vergleich zur Frontgruppe mehr oder
weniger verstarken. Bei Stereo-Wieder-
gabe in zwei Raumen dient der 4 D-
Balanceregler als zusétzlicher Lautstarke-
steller fiir die zweite Lautsprechergruppe
(2). Damit kénnen Sie dann im Nebenraum
die Lautstarke individuell absenken oder
auch anheben, jedoch nur bis zur jeweils
eingestellten Grundlautstarke am Laut-
starkeregler.

Plattenspieler

Der AnschluB eines Plattenspielers erfolgt
an die Buchse @) in der Gerateriickseite.
Es kénnen Plattenspieler mit Magnet- oder
Kristall-Tonabnehmer verwendst werden.
Der Umschalter 3i neben der Platten-
spieler-Buchse ist je nach Tonabnehmer-
System entsprechend einzustellen.

Bei Schallplatten-Wiedergabe ist die
Taste TA zu driicken. Fiir Stereoplatten
mlilﬁ die Mono/Stereo-Taste @ ausgeldst
sein.

TonbandanschluB

Ein Tonband- oder Cassettengerat (Stereo
und Mono) kann an die Buchse @ ange-
schlossen werden. Sowoh! die Uber-
spielung von Rundfunksendungen als auch
von Schallplatien auf Band oder Cassette
ist méglich. Zur Wiedergabe wird die
Taste TB gedriickt.

Fiir Stereo ist auch hier die Mono/Stereo-
Taste @ auszulosen.

Beachten Sie bitte auch die Bedienungs-
anleitung fir das Tonbandgerat.
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Technische Daten fiir
Empfangsteil (HF)

Empfangsbereiche
UKW: 87,5—108 MHz. Dazu 8 Impulsfelder zur
vollelektronischen Programmwahl. 7 davon mit zu-
gehérigen, beleuchteten Skalenbandern zur Vorwahl
von 7 UKW-Sendern. Mit dem 8. Impulsfeld wird
auf Handabstimmung und Hauptskala umgeschaltet,
auf der nochmals ein UKW-Programm gewahlt
werden kann. i
Langwelle 145 . .. 350 kHz
Mittelwelle 510 ... 1620 kHz
Kurzwelle 54 ... 162 MHz (19. . . 55m)
Emofindlichkeiten
FM: 1,4 BV an 240 @ entspricht 0,7 pV an 60 2
fur 15 kHz Hub und 26 dB Rauschabstand
AM: Mittelwelle 4—12 wV g4 g

Langwelle 11—25 pV. = 6dB,

Kurzwelle  5— 6,51V R

m = 30%

Antennen-Anschlilsse
FM: UKW-Dipol 240 Q
AM: AuBenantenne und Erde
Kreise
FM: 17, davon 4 abstimmbar
AM: T+1, davon 2 abstimmbar
Zwischenfrequenzen
FM: 10,7 MHz - AM: 460 kHz
FM-Begrenzung
Begrenzungs-Einsatz (—1/—3 dB) = 1,4/0,7 gV
an 240 Q
Bandbreite
FM — ZF: ca. 140 kHz
AM — ZF: 4,2 kHz
FM-ratio-detektor: 950 kHz
ZF-Festigkeit
FM: = 82 dB
AM: = 50 dB
AM-Unterdriickung
= 60 dB bei 1 kHz, gemessen bel 22.5 kHz Hub,
30% Modulation und 1 mV an 240 €.

Spiegelselektion

FM: > 64 dB

AM: Mittelwelle 50—60 dB
Langwelle  49—66 dB
Kurzwelle 19—21 dB

Automatische UKW-Scharfabstimmung (AFC)
Abschaltbar, Halte-/Fangbereich = 250/200 kHz

Capture ratio [Glelchwsllen-Seiehion}

< 1,5 dB fiir —30 dB Stérung bel 1 mV und

40 kHz Hub.

FM-Gera hsp bstand

bei 50 Watt Nennleistung/bei 50 mW Ausgangs-
leistung (nach DIN 45500, Entw. Dez. 1972)

> 72/63 dB bei Mono, = 61/58 dB bei Stereo

FM-Fremdspannungsabstand

bei 50 Watt Nennleistung/bel 50 mW Ausgangs-
leistung (nach DIN 45500, Entw, Dez. 1972)

= 70/63 dB bei Mono, = 63/59 dB bel Stereo

NF-Obertragungsbereich (UKW)
Besser als DIN 45 500, von Antenne bis
Lautsprecher-Ausgang.

40. .. 50Hz < = 1dB

50... B3O Hz < *+1dB
6300...15000Hz = =2dB
Pilotton-Unterdriickung
= 40 dB bei 19 kHz
= 65 dB bei 38 kHz

Klirrfaktor
Mone: < 0,2%, Stereo: = 0,3% bei 1 kHz und
40 kHz Hub, gemessen nach DIN 45500.

Stereo-Decoder

Integriert mit automatischer, pegelgesteuerter
Mono/Stereo-Umschaltung (Pegse] ca. 20 uV an
240 ) und Leuchtanzeige bel tereo-Programmen.

Stereo-Obersprechdampfung
1 mV Antennenspannung, 47,5 kHz Gesamthub
1 kHz = 35 dB
40... 6300 Hz =23dB
6300...10000 Hz = 20dB
selektiv gemessen

Stirstrahlungssicherheit
Nach allen europaischen Normen und 1EC-Emp-
fehlungen storstrahlungssicher.

FTZ-Nr. U 101

Deemphasis
50 psec. nach MNorm.

Technische Daten
fiir Verstarkerteil (NF)

Ausgangsleistungen

gemessen nach DIN 45500, an 4 © AbschluBwider-
stand bei jeweils gleichzeitiger Aussteuerung
aller Kanale.

Volle Ausgangsleistung

bei Stereo in Raum 1+2

240 Watt Musikleistung = 4 x 60 Watt

120 Watt Nennleistung (Sinus) = 4 x 30 Watt
bei Stereo in Raum 1 oder 2

140 Watt Musikleistung = 2 x 70 Watt

100 Watt Nennleistung (Sinus) = 2 x 50 Watt

Halbe Ausgangsleistung

bei Stereo in Raum 1+2

100 Watt Musikleistung = 4 x 25 Watt

60 Watt Nennleistung (Sinus) = 4 x 15 Watt
bei Sterec in Raum 1 oder 2

60 Watt Musikleistung = 2 x 30 Watt

50 Watt Nennleistung (Sinus) = 2 x 25 Watt

Klirrfaktor

< 0.1% im Frequenzbereich von 20.. .. 20000 Hz
und 2 x 45 Watt

Den typischen Verlauf des Klirrfaktors bei
verschiedenen Frequenzen zeigen die
Klirrfaktorkurven.

Obertragungsbereich
20...20000 Hz + 1 dB bei TB,
+ 2 dB bei TA-Magnet.

Leistungsbandbreite
10 . . . 80000 Hz bei 19, Klirrfaktor
(nach DIN 45 500).

Intermodulation

< 0,15% bei Vollaussteuerung, gemessen mit einem
Frequenzgemisch von 250 und 8000 Hz im Verhiltnis
von 4:1 (nach DIN 45 403).

Fremdspannungsabstand

bei 50 Watt Nennleistung/bei 50 mW Ausgangs-
leistung (nach DIN 45 500)

bel Eingang TA = 63/60 dB

bei Eingang TB = 85/63 dB



Obersprechdéimpfung
> 50 dB im Bereich 20 .. .20000 Hz
= 60 dB bei 1000 Hz

Einginge und Empfindlichkeiten

bezogen auf 50 Watt Nennleistung.

Tonabnehmer: Magnettonabnehmer, 2,4 mV an

47 k. Der Phonoeingang ist mit einem Entzerrer-
Vorverstarker ausgeristet. Entzerrung nach Norm
mit den Zeitkonstanten 3180 — 318 — 75 psec.
Tonband: 230 mV an 470 k.

Maximale Eingangsspannungen

Bei Magnettonabnehmer 45 mV, bei Tonband
4,3 Volt.

Ausgénge
a) Fur jeden Kanal sind 3 Lautsprecher-Buchsen
nach DIN 41 529 vorhanden. (NennabschlufB-
widerstand 4 2, min. 3 ).
Dadurch werden 4 D-Stereo-Raumklang bazw.
Stereofonie in zwei getrennten Rédumen moglich.
Ee kiinnen auch Lautsprecher mit groBerer
Impedanz (4 bis 16 ) bei entsprechend geringerer
Ausgangsleistung angeschlossen werden. Die
Lautsprecher-Ausgénge sind durch automatische
KurzschluBsicherungen geschiitzt. Mindestwert,
bei dem die elektronischen Sicherungen anspre-
chen kénnen: 1,4 Q. Die abgebildete Kurve zeigt
die Ausgangsleistung in Abhangigkeit vom Ab-
schluBwiderstand.
b) 2 Buchsen nach DIN 45 327 zum Anschlub von
Stereo-Kopfhérern. AnschlieBbar sind Kopfhorer
mit Impedanzen von 5 bis 2000 Q.

Dzmpfungsfaktor

Infolge des sehr kleinen Innenwiderstandes von
0,14 & ergibt sich bei 4 @ Belastungswiderstand
ein Dampfungsfaktor von 28, was 29 dB entspricht.
Damit ist eine sehr hohe elektrische Bedampfung
des Lautsprechers gegen unerwinschte Auskling-
vorgénge sichergestellt.

FM-Signal- und Fremdspannungsverlauf

in Abhéngigkeit von der Antennenspannung
(an 240 Q gemessen vom Antenneneingang
bis zum Lautsprecherausgang).

FM Signal/Noise ratio as a function of the aerial
voltage (measured at 240 Ohms from aerial input
to speaker output).

Signal FM et tension perturbatrice en fonction
de la tension & |'antenne (mesuré sur 240 Q
depuis |'antenne jusqu'au haut-parleur)

Andamento del segnale FM e della tensione
esterna in dipendenza dalla tensione d'antenna

(a 240 Ohm, misurato dall’ingresso dell’antenna fino
all'uscita dell’altoparlante).

Sonstige technische Daten

132 Silizium-Transistoren, davon 8 Endtransistoren.
66 Dioden, 7 Gleichrichter.

Anzeigeinstrumente

Beleuchtetes Abstimmanzeige-Instrument fir AM,
bei FM als Feldstérke-Anzeige, 2 beleuchtete, in
dB (0...—40) geeichte NF-Ausgangspegel-
Instrumente fir rechten und linken Kanal.

2 Leuchtfelder fiir Stereosignal und 4 D-Stereo-
Anzeige.

Lautstirkeregler

Gleichlaufabweichung nicht gréBer als 2 dB im
Frequenzbereich 20...20 000 Hz. Durch die
physiologische Lautstarkeregelung wird der Fre-
quenzgang dem Harempfinden der jeweils einge-
stellten Lautstarke angepaBt.

Héhenregler

Regelbereich von —16 dB Absenkung bis +15 dB
Anhebung bei 16 kHz. Unabhéngig von der
Stellung des Lautstarkereglers.

BaBregler

Regelbereich von —17.5 dB Absenkung bis zu
+15 dB Anhebung bei 40 Hz. Unabhéngig von der
Stellung des Lautstarkereglers,

Stereo-Balanceregler

Regelumfang —12 bis +2,7 dB. Die Gesamtlaut-
starke bleibt dadurch im weiten Bereich konstant.

4 D-Stereo-Balanceregler

Mit ihm lassen sich bei 4 D-Stereo-Raumklang-
wiedergabe die Zusatzlautsprecher im gewunschten
Lautstirke-Verhéltnis zu den Basislautsprechern
einstellen. Bei 2-Raum-Stereo bietet der 4 D-
Balanceregler die Mdglichkeit der gesonderten
Lautstarkeregelung des 2. Lautsprecherpaares.

Oberlastungsschutz

Die elektronische Automatik schaltet in allen
Fallen von Uberlastungen, also nicht nur bei
Kurzschlissen, den jeweils gestérten Kanal

ab. Auch kapazitive oder induktive Uberlast

wird von der Automatik sicher ,.erkannt'’. Die
Endtransistoren sind damit sicher vor Zerstdrung
geschiitzt. Zusétzlich sind 3 Ubertemperaturschalter,
2 an der Kiihlschiene und 1 im Metztransformator
eingebaut, die bei Erreichen einer bestimmten
Grenztemperatur das Gerat ausschalten. In beiden
Fillen wird nach Beendigung der auslésenden
Storung selbsttatig wieder eingeschaltet.

Stromversorgung

Far Netze von 110, 130, 220, 240 Volt ~

50/60 Hz.

Leistungsaufnahme max. ca. 360 Watt, Leerlauf ca.
40 Watt.
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